CyberCore Pro

Wireless stereo headset
Operation manual

@ Functions

Long press
2 sec - On/Off

e Play/Pause ----------- A

Click - answer/finish
phone call

----- o Volume control

..... o Charging indicator

""" o Type C slot

..... o 3.5 mm audio input

e Microphone _ _ _____
indicator | 0
..... Click - Mic On/Off

...... -. Charging
............ -. Charged

USB A - Type C

The charger

S
; is sold separately

230V

NOTE
The charge level display for smartpt is app
level is not a breakdown.

Incorrect display of the charge

€ Connection

3.1 2.4GHz radio channel, connecting to smartphone

® ( —

-------------------- Turn on (hold for 2 sec)

s . Connection

O Not connected (fast blinking)
' Connected

3.2 2.4GHz radio channel, connecting to computer, laptop, PS4, PS5

e ------ O Not connected (fast blinking)

” .................... ‘ Connected

3.3 Bluetooth

Turn on
(hold for 2 sec) @

<48} Bluetooth o)

> B8 64725

\
. Connection

ATTENTION
If the headset is not

d to a smartpk it will

@

ically turn off after 10 minutes

3.4 Wired connection to a smartphone, laptop, PS4, PS5, XBOX ONE,
XBOX Series S gamepads

3.5 mm TRRS - 3.5 mm TRRS

Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M),
purchased separately

3.5 mm TRRS - 3.5 mm TRRS

With a wired ion, the headpl can work with a discharged battery.

The buttons do not work in this mode.



ARM

© anpdwnnypULR

1. Quylh Ybpwhuynd

2. plwip ubndnud 2 Juyplywl -
Uhwgywd/Ulpwnywd
LJwaqunyb/Ywnwn

Utindtip - wwwnwupuwlb/wdwpunt
hbnwhunuwaqulgp

3. Lhgpwynpdwl gnigh

4. Type C puhy

5. 3,5 UJ wntnhn dnuinp

6. tunuwthnnh gntghs

7. Ubkindtip - Uhwglti)/wlgwnt) funuwithnnp

@ Lhgpwynpnid

Lhgpwdnpjwd

Lhgpwdnphsp L[Luﬁt.um{md E wnwlahu
osuLNRUAGNNR @3N

Udwpp$nlltinh thgmqnndwh Jwluwpnwyh
gnigwnpnedp Uninwynp E: Lhgpwynpdwl
Jwlwpnwyh ufuw| gnigwnpnudp uwthwuncd
sk

© Uhwgnud

3.1 2,4 Q4g nwnhnwihp, dhwlwiny
udwpp$nlhl

3. Uhwglti| (wuwht 2 dnly)

Uhwgntd

Uhwgywd sk (wpwgq pwpened £)

Uhwglwd E

3.2 2.4 Q%g nwnhnwihp, Jhwlnwd £
hwdwlywngshl, Unnippniphl, PS4, PS5
Uhwgywd sk (wpwgq pwpened £)

Uhwglwd E

3.3 Bluetooth

UhwgUbi| (wwhbi 2 Jujplyuwl)

Uhwgntd

nhouNhE3NhL

Greb wiwlpwlw|p Jhwgdwd sk udwpe$nupl,
wyU wywinndwwn Yepwny Yuwlgwindh 10 pnwyt
wlg

341 hUu Jhwgned ud $nlpl
llnnLrapm.ghh PS4 PSS XBOX ONE XBOX
Series S |
35ud TRRS - 3,5Ud TRRS

351 hU Yuiy
Unwuwwnnp 2 TRS (F) - TRRS (M), Lum.uhbhh
qujwd

3,5 UU TRRS - 3,5 UU TRRS

LwpuwjhU Yuwh nbwpnid wywlgwlw|Utpp
Yuipnn BU wzhuwwnti (hgpwpwihyws
Jwpwuyngny: Uyu ntidhdnud Ynbwubipp stu
w2huwnned:

AZE

© Funksiyalar

1. Sas saviyyasina nazarat

2. Uzun basin 2 saniya - Yandir/Sondr
Oynat/Pause

Kliklayin - telefon zengina cavab verin/bitirin
3. Doldurma géstaricisi

4. Tip C yuvasi

5. 3,5 mm audio giris

6. Mikrofon gostaricisi

7. Kliklayin - Mikrofonu yandirin/sénduriin

@ Doldurulur

Yiiklanib

Zaryatka ayn satilir

QEYD

Smartfonlar Gglin sarj saviyyasinin ekrani
taxminidir. Doldurma saviyyasinin sahv
gostarilmasi gaza deyil.

© dlags

3.1 2.4GHz radio kanali, smartfona qosulur
3. Yandirin (2 saniya saxlayin)

Slags

Qosulmayib (stratle yanib-séniir)

Qosuldu

3.2 2.4GHz radio kanali, kompiiters, noutbuka,
PS4, PS5-a qosulur

Qosulmayib (suratls yanib-séniir)

Qosuldu

3.3 Bluetooth

Yandirin (2 saniya saxlayin)

Olaga

DIQQaT

Qulaqliq smartfona qosulmayibsa, 10 dagigadan
sonra avtomatik olaraq sénacak

3.4 Smartfon, noutbuk, PS4, PS5, XBOX ONE
XBOX Series S dlarina simli q

3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Kompiitera simli qogulma

Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), ayrica alinmisdir
3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Simli alags ils qulaghglar bosalmis batareya il
isloya bilar. Bu rejimda diymalar islomir.

BEL

@ OyHkubii

1. Parynarap. ryyHacui

2. [loyri Hauick 2 cekyHAbl - YkA./Bbikn
MpaiirpaBaHHe/May3a

HauicHiue - agkasaLb/CKOHUbILbL TaNePOHHDI
3BaHOK

3. IHAbIkaTap 3apaaki

4. Cnot Thiny C

5.3,5 MM ayabié yBaxos

6. IHabIKaTap MikpadoHa

7. HauicHiue - MikpadoH ykn./Bbik

@ 3apaaxa

3apaggsini

3apaaHas npbinasa npajaeuua acobHa
YBATA

[lbicnneit y3poyHio 3apaga Ans cmapTdoHay
npbI6/i3HbI. HANpasinbHae agntocTpaBaHHe
Y3poyHto 3apaja He 3'ayaselila nasomKa.

© 3nyushne
3.1P: é

2,4 Ty, naak. Aa
cmaptdoHa
3. Ykntoubite (yTpbiMaiBaiile 2 cekyHAbl)
3nyusHHe
He naakntouaHa (xyTka miprae)
MapkntoyaHa
3.2 P é 2,4 Ty, nagk. Aa

KamnyTapa, HoyT6yka, PS4, PS5

He naakntouaHa (xyTka miprae)

MapkntoyaHa

3.3 Bluetooth

Ykatoubllb (yTpbiMAiBaLb 2 CeKyHZAbI)

3nyusHHe

YBATA

Kani rapHiTypa He nagkntodaHa ga cMapTdoHa,
AIHa ayTamaTbluHa aAKAtoubILLA npa3 10 xainiH
3.4 g naak na

Hoy'rGyKa reiimnagam PS4, PS5, XBOX ONE
XBOX Series S

3,5 MM TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 MpaBagHoe NagK/IOU3HHE Aa KamnyTapa
Apnantap 2 TRS (F) - TRRS (M), HabbiBaelua
acobHa

3,5 MM TRRS - 3,5 mm TRRS

Mpbl NpaBaAHbIM NaAKAOUIHHI HaBYLIHIKI MOTYLb
npauasab 3 paspaZXkaHblM akymynatapam. Y
r3ThiM P3XbIME KHOMKi HEe MpaLiytoLLb.

cz

© Funkce

1. Ovladani hlasitosti

2. Dlouhé stisknuti 2 sekundy - Zapnuto/Vypnuto
Prehrat/Pozastavit

Kliknéte na - pfijmout/ukoncit telefonni hovor

3. Indikator nabijeni

4. Slot typu C

5.3,5mm audio vstup

6. Indikator mikrofonu

7. Kliknéte na — Mic On/Off

@ Nabijeni

Nabito

Nabijecka se prodava samostatné

POZNAMKA

Zobrazeni Grovné nabiti pro chytre telefonyje
priblizné. Nespravné zobrazeni irovné nabiti neni
poruchou.

© Spojeni

3.1 Radiovy kanél 2,4 GHz, pfipojeni k
chytrému telefonu

3. Zapnéte (podrzte 2 sekundy)

Spojeni

Nepfipojeno (rychle blika)

Pfipojeno

3.2 Radiovy kanél 2,4 GHz, pfipojeni k pocitaci,

notebooku, PS4, PS5

Nepfipojeno (rychle blika)

Pfipojeno

3.3 Bluetooth

Zapnout (podrzet 2 sekundy)

Spojeni

POZOR

Pokud nahlavni souprava neni pfipojena ke

smartphonu, po 10 minutach se automaticky
pne

3.4 Kabelové pfipojeni ke smartphonu,

notebooku, PS4, PS5, XBOX ONE, gamepadiim

XBOX Series S

3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Kabelové pfipojeni k pocitaci

Adaptér 2 TRS (F) - TRRS (M), zakoupeny

samostatné

3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

S kabelovym pfipojenim mohou sluchatka

pracovat s vybitou baterii. Tlacitka v tomto rezimu

nefunguji.

DE

o Funktionen

1. Lautstarkeregelung

2. Langes Driicken - An/Aus
Wiedergabe/Pause

Klick - Anruf annehmen/beenden
3. Ladeanzeige

4. Typ-C-Steckplatz

5. 3,5-mm-Audioeingang

6. Mikrofonanzeige

7. Klick - Mikrofon An/Aus

@ Wird geladen

Geladen

Das Ladegerét ist separat erhéltlich

HINWEIS

Die Ladezustandsanzeige fiir Smartphones ist
ungefahr. Eine falsche Anzeige des Ladezustands
ist kein Defekt.

© Verbindung
3.1 2,4-GHz-Funkkanal, Verbindung mit
Smartphone

3. Einschalten (2 Sek. gedriickt halten)
Verbindung

Nicht verbunden (schnelles Blinken)

Verbunden

3.2 2,4-GHz-Funkkanal, Verbindung mit
Computer, Laptop, PS4, PS5

Nicht verbunden (schnelles Blinken)

Verbunden

3.3 Bluetooth

Einschalten (2 Sek. gedriickt halten)

Verbindung

ACHTUNG

Wenn das Headset nicht mit einem Smartphone
verbunden ist, schaltet es sich nach 10 Minuten
automatisch aus

3.4 Kabelverbindung mit Smartp Laptop,
PS4, PS5, XBOX ONE XBOX Serles S d

ES

@ Funciones

1. Control de volumen

2. Pulsacion prolongada durante 2 segundos:
encendido/apagado

Reproducir/Pausa

Clic: responder/finalizar llamada telefonica
3. Indicador de carga

4. Ranura tipo C

5. Entrada de audio de 3,5 mm

6. Indicador de micréfono

7. Clic: encendido/apagado del micréfono

@ Cargando

Cargado

El cargador se vende por separado

NOTA

La visualizacion del nivel de carga de los teléfonos
inteligentes es aproximada. La visualizacion
incorrecta del nivel de carga no es una averia.

© Conexion

3.1 Canal de radio de 2,4 GHz, conexién a un
smartphone

3. Encender (mantener pulsado durante 2 s)
Conexion

No conectado (parpadeo rapido)

Conectado

3.2 Canal de radio de 2,4 GHz, conexién a
ordenador, portatil, PS4, PS5

No conectado (parpadeo rapido)

Conectado

3.3 Bluetooth

Encender (mantener pulsado durante 2 s)
Conexién

ATENCION

Si los auriculares no estan conectados a un
smartphone, se apagaran automaticamente tras
10 minutos

34C i6n por cable a un smartphone,

3,5mm TRRS - 3 5 mm TRRS

3.5 Kabelverbindung mit C

Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), separat erhéltlich
3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Bei einer Kabelverbindung kénnen die Kopfhorer
mit entladenem Akku funktionieren. Die Tasten
funktionieren in diesem Modus nicht.

portatil, PS4, PS5, XBOX ONE, mandos de
XBOX Series S

TRRS de 3,5 mm - TRRS de 3,5 mm

3.5 Conexioén por cable a un ordenador
Adaptador 2 TRS (F) - TRRS (M), se compra por
separado

TRRS de 3,5 mm - TRRS de 3,5 mm

Con una conexion por cable, los auriculares
pueden funcionar con la bateria descargada. Los
botones no funcionan en este modo.

EST

@ Funktsioonid

1. Helitugevuse reguleerimine

2. Pikk vajutus 2 sekundit — sisse/valja
Esita/Paus

Kl&psake - vasta/lopeta telefonikone

3. Laadimise indikaator

4. C-tlilipi pesa

5.3,5 mm helisisend

6. Mikrofoni indikaator

7. Kldpsake nuppu - Mikrofon sees/véljas

@ Laadimine

Laetud

Laadija mutakse eraldi

MARKUS

Nutitelefonide laetuse taseme néit on ligikaudne.
Laadimistaseme vale kuvamine ei ole rike.

© Uhendus

3.1 2,4 GHz raadiokanal, iihendub
nutitelefoniga

3. Lulitage sisse (hoidke 2 sekundit all)
Uhendus

Pole tihendatud (kiiresti vilkuv)

Uhendatud

3.2 2,4 GHz raadiokanal, iihendamine arvuti,
siilearvuti, PS4, PS5-ga

Pole tihendatud (kiiresti vilkuv)

Uhendatud

3.3 Bluetooth

Lilitage sisse (hoidke 2 sekundit)

Uhendus

TAHELEPANU

Kui peakomplekt pole nutitelefoniga tihendatud,
lilitub see 10 minuti parast automaatselt valja
3.4 Juk iihendus itelefoni, siilearvuti,
PS4, PS5, XBOX ONE, XBOX Series S
miéngupuldiga

3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Juhtmega ithendus arvutiga

Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), ostetakse eraldi
3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Juhtmega tihendusega saavad korvaklapid
tootada tiihja akuga. Selles reziimis nupud ei
téota.

Fl

@ Toiminnot

1. Aénenvoimakkuuden s3ats

2. Pitkd painallus 2 sekuntia - On/Off
Toista/Tauko

Napsauta - vastaa/lopeta puhelu

3. Latausilmaisin

4. Tyypin C paikka

5.3,5 mm audiotulo

6. Mikrofonin ilmaisin

7. Napsauta - Mic On/Off

@ Lataus

Ladattu

Laturi myydaan erikseen

HUOM

Alypuhelimien lataustason nayttd on
likimaarainen. Virheellinen lataustason naytto ei
ole vika.

© Yhteys

3.1 2,4 GHz radiokanava, liitetdin
alypuhelimeen

3. Kytke paalle (pida 2 sekuntia)

Yhteys

Ei yhdistetty (vilkkuu nopeasti)

Yhdistetty

3.2 2,4 GHz radiokanava, liitetdin
tietokoneeseen, kannettavaan tietokoneeseen,
PS4, PS5

Ei yhdistetty (vilkkuu nopeasti)

Yhdistetty

3.3 Bluetooth

Kytke paalle (pida 2 sekuntia)

Yhteys

HUOMIO

Jos kuulokkeita ei ole yhdistetty alypuhelimeen, se
sammuu automaattisesti 10 minuutin kuluttua
3.4 Kiinted yhteys alypuhelimeen,
kannettavaan tietokoneeseen, PS4, PS5, XBOX
ONE, XBOX Series S peliohjaimiin

3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Kiinted yhteys tietokoneeseen

Adapteri 2 TRS (F) - TRRS (M), hankittava erikseen
3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Langallisen yhteyden ansiosta kuulokkeet voivat
toimia tyhjentyneen akun kanssa. Painikkeet eivat
toimi tassa tilassa.

GEO
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GRE

(1) Asirtoupyieg

1. 'EAeyxo¢ évtaong

2. MoPATETAUEVO TIATNUA 2 SEVTEPOAETTWVY -
On/Off

Avamapaywyn/Madon

Kévte KAIK - amavTriote/0AOKANPWOTE TNV
TNAEQWVIKNA KAon

3. 'Evdeign poptiong

4. Ynodoxr tumou C

5. Eioodog rxov 3,5 mm

6. Eve&n HIKpopwvou

7. Kévte kAik - Evepyottoinon/Amevepyomoinon
HIKPOPWVOU

@ voption

Kartnyopoupevog

O QOPTIOTHG TIWAEITAL XWPLOTH

IHMEIOMA

H évdeién erumédou popTiong yx smartphone
givat katd pooéyyion. H eopaiuévn eppdavion
Tov emMESOU POpTIONG Sev amoTere BAGPN.

© xuvéeon

3.1 Padiopwvikd kavaAt 2,4 GHz, oUvdeon pe
smartphone

3. EvepyoTou|oTe (TIEPIHEVETE yia 2
SeuTEPOAETITR)

Tuvdeon

Mn ouvedepévo (avaBooPrivel ypriyopa)
TuvSeSepEvog

3.2 Padopwvikd kavaAt 2,4 GHz, oUvdeon pe
uTtoAoytoTr, popnTo unodoytoth, PS4, PS5
Mn ouvedepévo (avaBooPrivel ypriyopa)
TuvSeSepEvog

3.3 Bluetooth

Evepyoroinon (kpatrioTe yia 2 SeutepOAemTa)
Tuvdeon

MPOXOXH

EQv TO OET HIKPOPWVOU-AKOUTTIKOU SV Eivat
ouvdedepévo og smartphone Ba
amevepyoronBel otuTopo(Tot HET& omo 10 Aemtéx
34FE ™ ] HE smar

popnTo uuohoylatn, XEWPLoTHPIX nmxvl&lmv
PS4, PS5, XBOX ONE, XBOX

Series S

3,5mm TRRS 3 5 mm TRRS

35E

™m
I'Ipoco(puoysotc 2 TRS (F) TRRS (M), AYOPAOTNKE
Eexwplota
3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS
Me gvovppatn oOvEean, TA AKOUOTIKA UTTOPOVV
VoL AELTOUPYHOOUV pE OTIOQPOPTIOHEV PTtaTapiat.
Tot koupTid Sev AELTOUPYOVV TE QUTAV TN
Aettoupyia.



HR / CNR

© Funkcije

1. Kontrola glasnoce

2. Dugi pritisak 2 sekunde -
ukljucivanje/iskljucivanje
Reprodukcija/Pauza

Kliknite - odgovorite/zavrsite telefonski poziv
3. Indikator punjenja

4. Utor tipa C

5. 3,5 mm audio ulaz

6. Indikator mikrofona

7. Kliknite - Mikrofon ukljucen/iskljuc¢en

@ Punjenje

Napunjeno

Punja¢ se prodaje zasebno

BILJESKA

Prikaz razine napunjenosti za pametne telefone je
priblizan. Netocan prikaz razine napunjenosti nije
kvar.

© Veza

3.1 Radio kanal od 2,4 GHz, povezivanje s
pametnim telefonom

3. Ukljucite (drzite 2 sekunde)

Veza

Nije povezano (brzo trepce)

Povezan

3.2 2.4GHz radio kanal, povezivanje s
ra¢unalom, laptopom, PS4, PS5

Nije povezano (brzo trepce)

Povezan

3.3 Bluetooth

Ukljuci (drzati 2 sekunde)

Veza

PAZNJA

Ako slusalice nisu spojene na pametni telefon,
automatski ce se |skIJucm nakon 10 mmuta

HUN

© Funkciok

1. Hangerészabalyzd

2. Hosszan nyomva 2 masodpercig - Be/Ki
Lejatszas/Szlinet

Kattintson a - telefonhivéas fogadasa/befejezése
lehet6ségre

3. Toltésjelzo

4. C tipusu foglalat

5. 3,5 mm-es audio bemenet

6. Mikrofon jelzé

7. Kattintson - Mikrofon be/ki

A Toltés

Toltott

A t6lt6 kilon vasarolhaté meg

JEGYZET

Az okostelefonok toltottségi szintjének kijelzése
hozzavetdleges. A toltottségi szint helytelen
kijelzése nem jelent meghibasodast.

© Kapcsolat

3.1 2,4 GHz-es radidcsatorna, okostelefonhoz
csatlakoztatva

3. Kapcsolja be (tartsa lenyomva 2 masodpercig)
Kapcsolat

Nincs csatlakoztatva (gyorsan villog)

Csatlakozva

3.2 2,4 GHz-es radidcsatorna, szamitégéphez,
laptophoz, PS4-hez, PS5-hoz csatlakoztathaté
Nincs csatlakoztatva (gyorsan villog)

Csatlakozva

3.3 Bluetooth

Bekapcsolas (2 masodpercig tartva)

Kapcsolat

FIGYELEM

Ha a headset nincs okostelefonhoz csatlakoztatva,
10 perc elteltevel automatlkusan klkapcsol

3.4 Ziéno p
Iaptopom PS4, PSS XBOX ONE, XBOX Senes S
gamepadima

3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Zi¢no povezivanje s racunalom

Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), kupuje se zasebno
3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Uz Zicanu vezu, slusalice mogu raditi s
ispraznjenom baterijom. Gumbi ne rade u ovom
nacinu rada.

34
laptophoz, PS4, PS5, XBOX ONE, XBOX Series S
jatékvezérlékhsz

3,5mm TRRS 35 mm TRRS

35 itogépl
Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), kilon vasarolhato
meg

3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Vezetékes csatlakozassal a fejhallgatd lemerdilt
akkumulatorral is mikodhet. Ebben az
tizemmodban a gombok nem miikédnek.

KAZ

© oynkumanap

1. Abibbic AeHrenin backapy

2. ¥3aK bacy 2 cekyHa - Kocy/Owipy
Ovinaty/Kiaipty

TenedoH KOHbIpayblHa xayan bepy/aakTay
TyiiMeciH 6acbiHbI3

3. 3apsaTay KepceTkiwi

4. C Typi yAcbl

5. 3,5 MM ayauo kipic

6. MuKpodoH KepceTkili

7. MukpodoH kocy/ewwipy TyiMeciH 6acbiHpi3

@ 3apsapTanyaa

3apaaTtanraH

3apsaTafbill 6enek catbinagbl

ECKEPTY

CmapTdoHAapAbIH 3apaj AeHreliHiK gucnneiti
wamameH bepinreH. 3apsag AeHreliHiH aypbic
KepceTinmeyi 6y3biny emec.

© Baiinaubic

3.1 CmaptdoHFa KocbinaTbiH 2,4 My,
paauoapHa

3. Kocy (2 cekyHa ycTan TypbiHbi3)

BaiinaHbic

KocbinmaraH (Te3 XbinbliabikTay)

Kocbingbt

3.2 2,4 I'Ty paguoapHa, komnbioTepre,
HoyT6yKKe, PS4, PS5-Ke Kocbuly

KocbinmaraH (Te3 XbinbiabikTay)

Kocbingbt

3.3 botes

Kocy (2 cekyHa ycTan TypbiHbI3)

BaiinaHbic

HA3AP AYAPbIHbI3

Erep rapHuTypa cMapTdoHfa KocbliMaraH 6oca,
on 10 MUHYTTaH KeitiH aBTOMaTThI TypAe ewei
3.4 CmaprdoHnFa, HoyT6yKKe, PS4, PS5, XBOX
ONE, XBOX Series S reiiMnaarapbiHa cbiMAbl
KOCbUIbIM

3,5 MM TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 KomnbioTepre cbiMabl KOCbUIbIM
Apnantep 2 TRS (F) - TRRS (M), 6enek catbin
anbiHagp!

3,5 MM TRRS - 3,5 mm TRRS

CbIMAbI KOCbINBIM apKbiNibl KynakkanTap 3apasbl
6iTkeH baTapesmeH XyMbIC icTeii anaabl. byn
pexvmae Tyiimenep XyMbic icTemeiiai.

PL

© Funkcje

1. Regulacja gtosnosci

2. Dtugie nacisniecie 2 sek. - wiaczanie/wytaczanie
Odtwarzanie/pauza

Klikniecie - odbieranie/konczenie potaczenia
telefonicznego

3. Wskaznik tadowania

4. Gniazdo typu C

5. Wejscie audio 3,5 mm

6. Wskaznik mikrofonu

7. Klikniecie - wkgczanie/wytaczanie mikrofonu

@ tadowanie

Natadowano

tadowarka jest sprzedawana oddzielnie

UWAGA

Wyswietlany poziom natadowania smartfonow jest
przyblizony. Nieprawidtowe wyswietlanie poziomu
natadowania nie jest awaria.

© Polaczenie

3.1 Kanat radiowy 2,4 GHz, taczenie ze
smartfonem

3. Wiacz (przytrzymaj przez 2 sek.)

Potaczenie

Niepotaczone (szybkie miganie)

Potaczono

3.2 Kanat radiowy 2,4 GHz, taczenie z
komputerem, laptopem, PS4, PS5
Niepotaczone (szybkie miganie)

Potaczono

3.3 Bluetooth

Wiacz (przytrzymaj przez 2 sek.)

Potaczenie

UWAGA

Jedli zestaw stuchawkowy nie jest podtaczony do
smartfona, wylgczy sie automatycznie po 10
minutach

3.4 Potaczenie przewodowe ze smartfonem,
laptopem, PS4, PS5, XBOX ONE, gamepadami
XBOX Series S

3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Pot pr '

Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), kupowany osobno
3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Dzieki potaczeniu przewodowemu stuchawki
moga dziata¢ z roztadowanym akumulatorem. W
tym trybie przyciski nie dziataja.

RO

@ Functii

1. Controlul volumului

2. Apasare lunga 2 secunde - Pornit/Oprit
Redare/Pauza

Faceti clic pe - raspundeti/terminati apelul
telefonic

3. Indicator de incarcare

4. Slot de tip C

5. Intrare audio de 3,5 mm

6. Indicator de microfon

7. Faceti clic pe - Mic On/Off

6 Incércare

Incarcat

incarcatorul se vinde separat

NOTA

Afisarea nivelului de incarcare pentru
smartphone-uri este aproximativa. Afisarea
incorecta a nivelului de incarcare nu este o
defectiune.

© Conexiune

3.1 Canal radio de 2,4 GHz, conectat la
smartphone

3. Porniti (tin apasat timp de 2 secunde)
Conexiune

Nu este conectat (clipeste rapid)

Conectat

3.2 Canal radio de 2,4 GHz, conectarea la
computer, laptop, PS4, PS5

Nu este conectat (clipeste rapid)

Conectat

3.3 Bluetooth

Pornire (tine apasat timp de 2 secunde)
Conexiune

ATENTIE

Daca setul cu casca nu este conectat la un
smartphone, se va opri automat dupa 10 minute
3.4 Conexiune prin cablu la un smartphone,
laptop, gamepad-uri PS4, PS5, XBOX ONE,
XBOX Series S

3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Conexiune prin cablu la un computer
Adaptor 2 TRS (F) - TRRS (M), achizitionat separat
3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Cu o conexiune prin cablu, castile pot functiona cu
o baterie descarcata. Butoanele nu functioneaza in
acest mod.

RU

© Oynkuum

1. Perynatop rpomkocTt

2. Haxatue/yaepxaHue 2 cek - Bkn/Bbikn
BocnpowssegeHune/naysa

Kopotkoe HaxaTtue - OTBETUTb/3aBEPLINTL
TenedOHHbIN 3BOHOK

3. iHavkaTop 3apsagkuv

4. Pa3bém Type C

5. Ayavo Bxog 3.5 mm

6. iHavkaTop MUKpOopOHa

7. Haxatue - Bkn/Bblkn MukpodoHa

@ 3apsxaerca

3apsxeH

3apsagHoe yCTPOICTBO NpUoBpeTaeTcs OTAe/IbHO
BHUMAHMWE

OtobpaxeHvie ypoBHS 3apaja Ha cMapTdoHax
OpUEeHTUPOBOYHOE. HeBepHoe oTobpaxeHue
YPOBHsi 3apsifa He siBasieTcs Gpakom.

e CoeAvmeuue

P: n 2.4y, noak. K
cmaprqmuy
3. BkatounTb (yaep>kuBaTth 2 cek)
MogkntoueHne
He nogkntoyeHo (bbicTpoe MepLaHvie)

MoakntoueH

3.2 P n 2.4y, noak. K
KomnbloTepy, HOYT6yKy, PS4, PS5
He nogkntoyeHo (bbicTpoe MepLaHvie)
MoakntoueH
3.3 Bluetooth
BkatounTtb (yaep>xuBath 2 cek)
MogkntoueHne
BHUMAHMNE
Ecnu rapHuTypa He noAkatoueHa K cMapThoHy,
OHa aBTOMaTUYeCKMN BbIKHOUUTCA qepez 10 MuHyT
3.4 Mg noak
HoyTGyKy, reiimnagam PS4, PSS XBOX ONE
XBOX Series S
3.5 mm TRRS - 3.5 mm TRRS

3.5 Iy noak K Py
I'IepeonHMK 2 TRS (F) - TRRS (M), npunobpetaetcs
oTAeNbHO

3.5 mm TRRS - 3.5 mm TRRS

Mpy1 NPOBOAHOM NOAKFOUEHNN HaYLWIHMKA MOTYT
paboTaTh C pa3paKeHHbIM akKyMyaAsTOPOM.
KHorkw B 3TOM pexknme He paboTatoT.

SLv

@ Funkcije

1. Nadzor glasnosti

2. Dolg pritisk 2 sekundi - Vklop/Izklop
Predvajaj/Premor

Kliknite - sprejem/koncanje telefonskega klica
3. Indikator polnjenja

4. Reza tipa C

5.3,5 mm avdio vhod

6. Indikator mikrofona

7. Kliknite - Vklop/izklop mikrofona

@ Polnjenje

Napolnjeno

Polnilnik se prodaja lo¢eno

OPOMBA

Prikaz ravni napolnjenosti za pametne telefoneje
priblizen. Napacen prikaz nivoja napolnjenosti ni
okvara.

© Povezava

3.1 Radijski kanal 2,4 GHz, povezava s
pametnim telefonom

3. Vklopite (drzite 2 sekundi)

Povezava

Ni povezano (hitro utripa)

Povezan

3.2 Radijski kanal 2,4 GHz, povezava z
ra¢unalnikom, prenosnikom, PS4, PS5
Ni povezano (hitro utripa)

Povezan

3.3 Bluetooth

Vklop (drzi 2 sekundi)

Povezava

POZOR

Ce slusalke niso povezane s pametnim telefonom,

se po 10 minutah samodejno |zklopuo
3.4 Zi¢na p
prenosmkom |graln|m| ploscicami PS4, PS5,
XBOX ONE, XBOX Series S

3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Zi¢na povezava z ra¢unalnikom

Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), kupljen posebej
3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Z zi¢no povezavo lahko slusalke delujejo tudi s
izpraznjeno baterijo. Gumbi v tem nacinu ne
delujejo.

SVK

@ Funkcie

1. Ovladanie hlasitosti

2. DIhé stlacenie 2 sekundy - Zap./Vyp
Prehrat/Pozastavit’

Kliknite - prijat/ukoncit’ telefonicky hovor
3. Indikator nabijania

4. Slot typu C

5. 3,5 mm audio vstup

6. Indikator mikrofonu

7. Kliknite na — Mic On/Off

@ Nabijanie

Nabité

Nabijacka sa predava samostatne

POZNAMKA

Zobrazenie Urovne nabitia pre smartfony je
priblizné. Nespravne zobrazenie Urovne nabitia nie
Jje poruchou.

© Pripojenie

3.1 2,4 GHz radiovy kanal, pripojenie k
smartféonu

3. Zapnite (podrzte na 2 sekundy)

Pripojenie

Nepripojené (rychlo blikd)

Pripojené

3.2 2,4 GHz radiovy kanal, pripojenie k
pocitacu, notebooku, PS4, PS5

Nepripojené (rychlo blikd)

Pripojené

3.3 Bluetooth

Zapnut (pridrzat’ 2 sekundy)

Pripojenie

POZOR

Ak sluchadla nie st pripojené k smartfénu, po 10
minutach sa automaticky vypnu

3.4 Kablové pripojenie k smartfonu,
notebooku, gamepadom PS4, PS5, XBOX ONE,
XBOX Series S

3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Kablové pripojenie k pocitacu

Adaptér 2 TRS (F) - TRRS (M), zakdpeny
samostatne

3,5 mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Pri kdblovom pripojeni mézu slichadla fungovat‘
aj s vybitou batériou. Tlacidla v tomto rezime
nefunguju.

SWE

@ Funktioner

1. Volymkontroll

2. Langt tryck 2 sek - Pa/Av
Spela/Pausa

Klicka - svara/sluta telefonsamtal
3. Laddningsindikator

4. Typ C-plats

5.3,5 mm ljudingang

6. Mikrofonindikator

7. Klicka pa - Mic On/Off

@ Laddar

Laddad

Laddaren séljs separat

NOTERA

Laddningsnivavisningen fér smartphones &r
ungefarlig. Felaktig visning av laddningsnivan ar
inte ett sammanbrott.

© Forbindelse

3.1 2,4 GHz radiokanal, ansluter till
smartphone

3. 514 pa (hall i 2 sekunder)

Forbindelse

Ej ansluten (blinkar snabbt)

Ansluten

3.2 2,4 GHz radiokanal, ansluter till dator,
bérbar dator, PS4, PS5

Ej ansluten (blinkar snabbt)

Ansluten

3.3 Bluetooth

SIa pa (hall i 2 sekunder)

Forbindelse

UPPMARKSAMHET

Om headsetet inte &r anslutet till en smartphone
stangs det av automatiskt efter 10 minuter
3.4 Kabelanslutning till en smartphone, barbar
dator, PS4, PS5, XBOX ONE, XBOX Series S
gamepads

3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Tradbunden anslutning till en dator
Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), kops separat
3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Med en tradbunden anslutning kan hérlurarna
fungera med ett urladdat batteri. Knapparna
fungerar inte i detta lage.

UKR

@ Oymkuii

1. PeryntoBaHHs ry4HocTi

2. TpuBane HaTUCKaHHA 2 CeKYHAW - YBIMK./BUMK
BiatBOpeHHs/May3a

HatucHits - BignosicTi/3asepwintv TenepoHHMn
A3BIHOK

3. IHankaTop 3apaakn

4. Cnot vy C

5.3,5 MM aygio Bxia

6. IHaVKaTOp MiKpodpoHa

7. HaTucHiTb - MikpOodOH YBIMKHYTU/BUMKHYTH

@ 3apsapka

3apagKeHwii

3apagHUin NPUCTPIN NPOAAETLCA OKPEMO
MPUMITKA

BinobpaxkeHHs piBHA 3apaay AN CMapTHOHIB €
npuban3HUM. HekopekTHe Bifo6paXxKeHHs piBHA
3apAay He € NOJOMKOI0.

© Nigknrouenns

3.1 PapiokaHan 2,4 Ty, nigKknoueHHn Ao

cmapTdhoHy

3. YBIMKHITb (yTpumyiite 2 cekyHam)

MNigkntoueHHs

He nigkntoyeHo (wsuako 6ammae)

MNigkntoueHo

3.2 Pagi 2.4GHz, niak Ao

Komn'totepa, HoyTbyka, PS4, PS5

He nigkntoyeHo (wsuako 6ammae)

MNigkntoueHo

3.3 Bluetooth

YBIMKHYTV (yTPUMyBaTh 2 CEKyHAMN)

NigkntoueHHs

YBATA

AKWo rapHiTypa He niakatoueHa 4o cMapTdOHy,

BOHa aBTOMaTUYHO BUMKHETbCA l4epe3 10 xBUAMH
.4 ) nigK ¢

HoyTGyKa reiimnagis PS4, PSS XBOX ONE

XBOX Series S

3,5 MM TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 ipoToBe NiAK/IOUYEHHA A0 KOoMN'loTepa

Mepexianuk 2 TRS (F) - TRRS (M), kynyeTbcs

oKpemo

3,5 MM TRRS - 3,5 mm TRRS

Mpu APOTOBOMY MIAKNOUEHHI HABYLIHWKIA MOXYTb

npaLoBaTh 3 PO3pAAXeHOIo BaTapecto. Y LiboMy

PEeXVUMi KHOMKM He MpaLitooTh.
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@ Funksiyalar

1. Ovozni boshqarish

2. Uzoq bosing 2 soniya - Yoqish/O'chirish
O'ynatish/to’xtatib turish

Bosing - qo'ng'iroqqga javob berish/tugatish
3. Zaryadlash ko'rsatkichi

4. C turi uyasi

5. 3,5 mm audio kirish

6. Mikrofon ko'rsatkichi

7. Mikrofonni yoqish/o'chirish-ni bosing

@ Zaryadlanmogqda

Zaryadlangan

Zaryadlovchi alohida sotiladi

ESLATMA

Smartfonlar uchun zaryad darajasining ekrani
taxminiy. Zaryadlash darajasini noto'g'ri ko'rsatish
buzilish emas.

© Ulanish

3.1 2,4 gigagertsli radiokanal, smartfonga
ulanish

3. Yogish (2 soniya ushlab turing)

Ulanish

Ulanmagan (tez miltillovchi)

Ulangan

3.22,4 gi tsli radiokanal, kompy

noutbuk, PS4, PS5 ga ulanish

Ulanmagan (tez miltillovchi)

Ulangan

3.3 Bluetooth

Yogish (2 soniya ushlab turing)

Ulanish

DIQQAT

Agar naushnik smartfonga ulanmagan bo'lsa, u 10
dagigadan so'ng avtomatik ravishda o'chadi

3.4 Smartfon, noutbuk, PS4, PS5, XBOX ONE,
XBOX Series S geympadlariga simli ulanish
3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

3.5 Kompyuterga simli ulanish

Adapter 2 TRS (F) - TRRS (M), alohida sotib olinadi
3,5mm TRRS - 3,5 mm TRRS

Simli ulanish bilan minigarnituralar
zaryadsizlangan batareya bilan ishlashi mumkin.
Ushbu rejimda tugmalar ishlamaydi.
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SIMSIZ QARNITUR
@ AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) galismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gosters bilar.
Batareyalarin, elektrik va elek Janhgin utilizasir
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin (izarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ila
utilizasiyasinin geyri-miimkiinliiyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanhiginin
toplanmasi va utilizasiyas ile masgul olan sirkatin mantagasina gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tedbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gérs istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin
xidmati va ya temiri tizre masalalera gore satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis markazina
miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitévliy(ina, daxilinds sarbast harakat eden asyalarin
olmamasina smin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar tictin nazada tutulmayib. Terkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubstdan gorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki ytiklare maruz goymamag. Malin (izarinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zomanat verilmir.
6. Malan Uizarinda g6za carpan zadalerin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kenar temperatuir seraitinda (istifadaci telimatina bax), riitubatin
kondensasiyasi seraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifade etmamak.
8. Agza gotlirmamak.
9. Mamulatdan senaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti gapali
bir yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun middatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindinirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idars edarkan
cihazi istifada etmayin.
Xuisusiyyatlar « Strafdaki 7.1 sas. Sas emal sistemi atrafinizda yerlasdirilmis 7 dinamikin va sabvuferin
isini daqiq sekilda taglid edir ve immersiv oyun tacriibasi ticlin strafdaki sas miihitini yaradir. « 135
saata gadar batareyanin isloma muddati » Audio kabel daxildir « USB gabuledici vasitasile 2.4 GHz
radiokanal (daxildir) « RGB arxa isigi = Ses-kiiytin azaldilmasi ils daxili mikrofon « Mikrofonun sessiz
diiymasi « Yumsaq va rahat protein kopiik qulaq yastiqciglan Spesifikasiya « Akkumulyatorun tutumu:
1500 mAh ¢ Bluetooth spesifikasiyasi: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membran diametri:
50 mm ¢ Empedans (qulagliglar): 32 Ohm « Empedans (mikrofon): 2,2 kOhm « Hassasliq (qulagliglar):
99 dB « Hassasliq (mikrofon): -38 dB « Tezliys cavab (qulagliglar): 20-20000 Hz - Tezliys cavab
(mikrofon): 100-10000 Hz « Kabel uzunlugu: 1 m « Davamli danisiq / dinlema muddati: 135 saat
« Baglayicilar: Type-C, 3,5 mm jak
istehsalgi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 6 aydir. Zemanat middati 6 ay.
Istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.
Istehsalci bu tslimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyystlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmigdir.

r BECMPABAAHAA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKLIbISA

A>3Kknapaubis agnaBeaHacLy
Ha dyHkUbIsHaBaHHe Npbliazpl (MPbliaj) MOryLib Nayn/iblBaLlb CTaTblUHbIS, 31eKTPbIYHbIA 860
BbICOKAYaCTOTHbIA Nali (pagpléanapatypa, MabifbHbis TaNepOHbI, MiKpaxBaieBblsl Meybl,
3/1eKTpacTaTbiUHbIA Pa3pazbl). Y BbiNaaKy Y3HiKHEHH: nasaiuLe ajnernaclib aj npbliagel, Akas
BblKJ/likae NepaLkojpl.
TN p EV i aneKTpoHHara abcransaBaHHA

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hayae, LLTO TaBap He MoXa

6blILb yTbINi3aBaHbI Pa3am 3 BbiTaBbIMi aAKiAaMmi. EH NaBiHeH Obilb AacTayneHbl Y kaMnaHito

na 360pbl i YTbiNizaLbli 6aTap3ek, 3eKTpblUHara i 31eKTPOHHara abcransBaHHs.

Mpaginbi i yMoBbI Gach i adexTbIy TaHHA TaBapy
MepeI 3acuspori:
1. BblkapbICTOyBaL|b TaBap TO/bKi Ma NPaMbIM MPbI3HAYIHHI.
2. He pasbipaub. Jaa3eHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, AKis NajnararoLb camactoiHamy pamoHTy. Ma
NbITaHHAX abCyroyBaHHs | 3aMeHbl HAcMpayHara Bbipaba 3BapTaiLecs Aa dipMbl-npasayua abo ¥
ayTapbi3aBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl Npbiéme TaBapy nepakaHaiilecs ¥ Aro LpnacHacy i
a/cyTHacL| YHyTpbI MpaameTay, skia cBabogHa nepamMsLuyaroLLa.
3. He npbi3HavaHbl N5 A3auen Aa 3-x ragoy. Moxa 3amawdaLs ApobHbIs g3Tani.
4. He panywiyaup nanagaHHs Binbratli Ha BbIPab i yHyTp Aro. He anyckalib Bbipab y BagkacLi.
5. He naggspradb Bbipab BibpaLpiaM i MexaHiUHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NPbIBECL Aa MeXaHiUHbIX
nalkopkaHHsAY TaBapy. Y BbiNaaKy HaayHaCLLi MexaHiUHbIX MaLIKOZYKaHHSY HisiiX rapaHTbIi Ha TaBap
He fjaeljja.
6. He BbIKapbICTOyBaL|b Npbl 6auHbIX NaLIKOAXKaHHAX Bbipaby. He KapbicTalilia 3aBefamMa HACNpayHaii
npbinagai.
7. He BblkapbICTOyBaL|b Npbl TIMNEPaTypax Hixkal abo BbILL3IA pakameHayeMblX (T, IHCTPYKLbIFO
KapbICTanbHika), Npbl Y3HIKHEHHI Bi/braLyi, ikas KaHA3HCyeLLa, a Takcama ¥ arpaciyHbIM acapoAA3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbICTOYBaL|b BbIPab Y NPambIC/IOBbIX, MeZbILIbIHCKIX 360 BbITBOPUbIX M3TaX.
10.Y BbINazky, Kani TpaHCNapLipoyka TaBapy aXbILUAYNsnaca NPkl a4MOYHbIX TaMMepaTypax, nepaz
nayaTkam aKcryatalpli Tp3ba galb TaBapy carpauuya y LEnabiM namskanHi (+16-25 °C) Ha npauary
3 ragziH.
11. Bolk/itouaLb Mpbiiagy KOXHbI pas, Kajli He naaHyeLlla BbikapbICTOyBaLlb fie Ha npauary goyrara
repbIsify yacy.
12. He BbIkapbIicTOyBaLlb Npbinazdy Npbl KipaBaHHi TPaHCMapTHLIM CPOAKaM Y BbiNaky, Kaji npbliaja
aausArsae yBary, a Takcama y Tbix BbiMagkay, Kai aAkarousHHe npblaazbl npajyrieskaHa 3akoHaMm.
MpbI3HausHHE: Npbliaja A8 NepcaHaibHara nNpaciyxoyBaHHs ryKy
Aca6nisacuj + HaBakosibHbl ryk 7.1. Cictama anpaLjoyki ryky AaknazgHa imitye npatly 7 ApiHamikay i
cabydepa, pasmelLyaHbIx Bakosl Bac, i CTBapae HaBakoJ/lbHae rykaBoe acapoz/3e A/is 3axan/is/ibHara
rynbHABora BonbITy * [la 135 ragsin npaupl ag 6atapai « Ayapiakabenb ykarouaHbl « PagbiékaHan 2,4
[Ty, npa3 USB-npblémHik (y kamnnekue) « RGB naacssTaeHHe * Y6yaaBaHbl MikpadoH 3 Lymanpbl-
ryL3HHEM ¢ KHOMKa aAKkousHHA MikpadoHa « MskKis i 3pyyHbls ambyLutopbl 3 NpaTsiHaBaii neHbl
Cneubidikaupia « Emictacub akymynatapa: 1500 MAr « CrieupidikaLibis Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP,
AVRCP, HFP, HSP « IbiameTp MembpaHbl: 50 MM + IMnegaHc (HaByLwHiki): 32 OM « IMnegaHC
(mikpadoH): 2,2 kOM * AguyBanbHacLb (HaByLwHiki): 99 Ab « AauyBanbHacLp (MikpadoH): -38 4b
* AYX (HaByLUHiKi): 20-20000 I « AUX (mikpador): 100-10000 Iy « Jay>kbiHa kabens: 1 m
« Mpaugrnacyp pa3mosbl / npaciyxoysaHHs: 135 ragsiH ¢ Pazgbimbr: Type-C, rHazgo 3,5 mm
Imnapuép: OO0 «T/l Komnanusa [lederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.r. MyHULMMNaNbHbI
okpyr Teepckow, yn. Cywiéackas, 4. 27, cTpoeHve 2, 31ax 3, nomelyenue lll, komHata 3, oduc 63.
Beitopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmexaBaHb! TSpMiH NpbigaTHacL. MaliganaHy Mep3imi - 6 aid. FapaHTbIiHbI TI)PMIH - 6 MecALiay.
[ata BbITBOPYACLI: 1. Ha yNakoyLibl.
BbiTBOpLIa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiBa YNakoyKi i cnewbidikaLiblid, ykasaHbiX y rTbiM
KipayHiLTee. AnoLuHse i nagpabn3Hae KipayHiLiTBa Na SKCrlyaTalibli pa3meluyaHa Ha caiilie
www.defender-global.com
3pobnera y Kitai.
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BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM
Q CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
mmmm utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji
se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Okolni 7.1 zvuk. Sustav za obradu zvuka precizno oponasa rad 7 zvucnika i subwoofera
smjestenih oko vas i stvara okolno zvu¢no okruzenje za impresivno iskustvo igranja « Do 135 sati rada
baterije « Audio kabel ukljucen « Radiokanal od 2,4 GHz putem USB prijemnika (ukljucen) « RGB
pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni mikrofon s prigusenjem suma « Gumb za iskljucivanje mikrofona
« Mekani i prakti¢ni jastucici za usi od proteinske pjene Specifikacija « Kapacitet baterije: 1500 mAh
« Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Promjer membrane: 50 mm
« Impedancija (slusalice): 32 Ohma « Impedancija (mikrofon): 2,2 kOhm « Osjetljivost (slusalice): 99 dB
« Osjetljivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz « Frekvencijski odziv
(mikrofon): 100-10000 Hz « Duljina kabela: 1 m « Razdoblje kontinuiranog razgovora / slusanja:
135 sati « Konektori: Type-C, 3,5 mm jack
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.



BEZDRATOVA SOUPRAVA

w CZ NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zplisobujiciho rusent.
Ochrana Zivotniho prostfedi
Evropska smemice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a
E elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
mmmm Piisludnych sbéren. Podrobnosti stanovi zékon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vymeénu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpusobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
Zadna zaruka.
6.V gﬁ’kpadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k poutziti), pfi
vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, lékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Okolni zvuk 7.1. Systém zpracovani zvuku presné napodobuje provoz 7
reproduktor( a subwooferu umisténych kolem vés a vytvafi okolni zvukové prostredi pro
pohlcujici herni zazitek « Vydrz akumulatoru az 135 hodin « Audio kabel v kompletu
« radiokanal 2.4 GHz - pies USB-pfijimac (v kompletu) « RGB podsviceni « Vestavény mikrofon s
potlacenim Sumu « Tlacitko pro vypnuti zvuku « Mékké a pohodiné nausniky z proteinové pény
Technické parametry - kapacita akumulatoru: 1500 mAh « Bluetooth-specifikace: V5.3 + EDR,
A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Primér membrany: 50 mm « Impedance (sluchétka): 32 Ohm
« Impedance (mikrofon): 2.2 kOhm - Citlivost (sluchatka): 99 dB « Citlivost (mikrofon): -38 dB
« Rozsah kmitoctd (sluchatka): 20-20000 Hz « Rozsah kmitoc¢tl (mikrofon): 100-10000 Hz
« Délka kabelu: 1 m « Doba préce v rezimu rozhovoru / poslouchani hudby: 135 h « Konektory:
Type-C, 3,5-mm jack .
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.
Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této pfirucce. Nejnovejsi a tplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Cine.

DRAHTLOSES HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
ﬁ Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Furr weitere Information wenden Sie sich
mmmm bitte an [hren Héndler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
i. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
onnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kdnnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
Gibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwdrmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fillen.
Besonderheiten « Umgebender 7.1-Sound. Das Klangverarbeitungssystem imitiert prazise den
Betrieb von 7 Lautsprechern und einem Subwoofer, die um Sie herum platziert sind, und
schafft die umgebende Klangumgebung fiir ein immersives Spielerlebnis « Akkulaufzeit bis zu
135 Stunden « Audiokabel im Lieferumfang « Radiofrequenzkanal 2,4-GHz per USB-Empfanger
(im Lieferumfang enthalten) « RGB-Beleuchtung « eingebautes Mikrophon mit
Gerauschdampfung  Abstellknopf des Mikrophons « Komfortable weiche Einsprechoffnungen
aus Proteinschaum Eigenschaften - Akkukapazitat: 1500 mAh « Bluetooth-Spezifikation: V5.3
+ EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membrandurchmesser: 50 mm « Impedanz (Kopfhorer):
32 Ohm « Impedanz (Mikrofon): 2.2 kOhm « Empfindlichkeit (Kopfhorer): 99 dB
« Empfindlichkeit (Mikrofon): -38 dB « Frequenzbereich (Kopfhorer): 20-20000 Hz
« Frequenzbereich (Mikrofon): 100-10000 Hz « Kabelldnge: 1 m « Betriebszeit im
Gesprachmodus / Musikhéren: 135 St « Stecker: Type-C, 3,5 mm Jack-Stecker
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

WIRELESS STEREO HEADSET
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasin% the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
mmmm Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see
the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before oEerating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features - Surrounding 7.1 sound. The sound processing system precisely imitates the
operation of 7 speakers and a subwoofer placed around you and creates the surrounding
sound environment for immersive gaming experience » Up to 135 hours of battery operation
time » Audio cable included « 2.4 GHz radiochannel via USB receiver (included) « RGB backlight
« Built-in microphone with noise attenuation « Mic mute button « Soft and convenient protein
foam ear pads Specification - Battery capacity: 1500 mAh « Bluetooth specification: V5.3 +
EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membrane diameter: 50 mm « Impedance (headphones):
32 Ohm « Impedance (microphone): 2.2 kOhm « Sensitivity (headphones): 99 dB « Sensitivity
(microphone): -38 dB « Frequency response (headphones): 20-20000 Hz - Frequency response
(microphone): 100-10000 Hz « Cable length: 1 m « Continuous talk / listening period: 135 hrs
« Connectors: Type-C, 3.5 mm jack
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
magual. TP;\e latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

= Es LOS AURICULARES INALAMBRICOS
- INSTRUCCION

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
E/ punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electrénicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
[—cEY vendedor o las autoridades Iocalesfpara obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
poéngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no
haK‘a objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequefias.
f}. Eyci‘te que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
iquidos.
5.'No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a exElotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Sonido envolvente 7.1. El sistema de procesamiento de sonido imita con
precision el funcionamiento de 7 altavoces y un subwoofer colocados a tu alrededor y crea el
entorno de sonido envolvente para una experiencia deH'uego inmersiva « Hasta 135 horas de
duracion de la bateria « Cable de audio incluido « Canal deradio de 2,4 GHz a través del
receptor USB (incluido) « Luz de fondo RGB « Micréfono integrado con atenuacion de ruido

« Boton de silenciamiento del micréfono « Almohadillas de espuma de proteina suaves y
comodas Especificaciones « Capacidad de la bateria: 1500 mAh « Especificacion de Bluetooth:
V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Diametro de la membrana: 50 mm « Impedancia
(auriculares): 32 ohmios « Impedancia (micréfono): 2,2 kOhm « Sensibilidad (auriculares): 99 dB
« Sensibilidad (micréfono): -38 dB « Respuesta de frecuencia (auriculares): 20-20000 Hz

« Respuesta de frecuencia (micréfono): 100-10000 Hz « Longitud del cable: 1 m « Periodo de
conversacion/escucha continua: 135 h « Conectores: Ti1po C, conector de 3,5 mm
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technolog?y Building, Shennan Zhonglu, Shenzhén, China. Made in China.

Vida atil flimitada. La vida Gtil es de 2 arios.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

JUHTMETA KORVAKLAPPID MIKROFONIGA

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis p&hjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
mmmm kogumise ja taastumise ettevétesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun vétke Ghendust ettevotte-edasimiitijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
Jja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaadb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet néhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet té8stuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui
seadme véljalilitus on seadusega ettenahtud.
Omadused + Umbritsev 7.1 heli. Helité6tlussiisteem imiteerib tépselt 7 kélari ja teie imber
paigutatud bassikélari t66d ning loob timbritseva helikeskkonna kaasahaarava
mangukogemuse jaoks « Aku todaeg kuni 135 tundi « Kaasas helikaabel « 2,4 GHz raadiokanal
USB-vastuvotja kaudu (kaasas) « RGB taustvalgus ¢ Sisseehitatud mikrofon mirasummutusega
» Mikrofoni vaigistamise nupp * Pehmed ja mugavad proteiinivahust kérvapadjad
Spetsifikatsioon « Aku maht: 1500 mAh « Bluetoothi spetsifikatsioon: V5.3 + EDR, A2DP,
AVRCP, HFP, HSP « Membraani 1&abimd6t: 50 mm « Takistus (kdrvaklapid): 32 Ohm « Takistus
(mikrofon): 2,2 kOhm « Tundlikkus (kérvaklapid): 99 dB « Tundlikkus (mikrofon): -38 dB
« Sageduskarakteristik (korvaklapid): 20-20000 Hz « Sageduskarakteristik (mikrofon):
100-10000 Hz » Kaabli pikkus: 1 m « Pidev k&ne/kuulamisperiood: 135 tundi » Uhendused:
Type-C, 3,5 mm pesa
IMPORTIA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.
Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.
Tootjal on 6igus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.



+ LANGATTOMAT KUULOKKEET
OHJE

Vaatil kaisut ydistu
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ymparist6 jelua kosk ohje
Siitéd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsdadannossé, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
mmmmm clektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne "
“Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole
vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen péaélle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kiyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kdyts tuotetta, jos tiedat, etta se on
vioittunut.
7. Al4 kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al3 laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampéatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampiméssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al4 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « Ympéroiva 7.1 dani. Adnenkasittelyjarjestelma jljittelee tarkasti 7 kaiuttimen
ja ympirillesi sijoitetun subwooferin toimintaa ja luo ymparéivan aaniympariston
mukaansatempaavaan pelikokemukseen. « Akku toimii jopa 135 tuntia « Toimitukseen kuuluu
audiokaapeli « radiokanava 2,4 GHz, USB-vastaanotin kuuluu sarjaan « RGB-valaistus
« Sisaanrakennettu melua vaimentava mikrofoni « Mykistys « Pehmeit ja katevat vaahto
korvatyynyt Tekniset tiedot « Akun kapasiteetti: 1500 mAh « Bluetooth-spesifikaatio: V5.3 +
EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Kalvon halkaisija: 50 mm = Impedanssi (kuulokkeet): 32 Ohm
« Impedanssi (mikrofoni): 2.2 kOhm « Herkkyys (kuulokkeet): 99 dB « Herkkyys (mikrofoni):
-38 dB « Taajuusalue (kuulokkeet): 20-20000 Hz « Taajuusalue (mikrofoni): 100-10000 Hz
« Kaapelin pituus: 1 m « Puheaika / musiikin kuunteluaika: 135 kpl « Liittimet: Type-C, 3,5 mm
Jjakki
Maahantuoja: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassé oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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AZYPMATO ZTEPEO®QNIKO AKOYZTIKO
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= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

ARAwon cUPPOPPWONG
H Aertoupyia TnG CUOKEVNG (CUOKEVEG) UTIOPEL VO ETINPEATTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA
1 VPNANG ouxvoOTNTaG TIESIA (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HIKPOKVUHOTO,
NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv oupBel, Tpoomabrote va quENoeTe TNV amodaTaon anod
TIG OUOKEVEG TIOV TIPOKAAOVV TN Slacuvdean.
Anéppupn pratapiwv, NAEKTPIKOVY KL NAEKTPOVIKOY e£0TALGHOD
K AuTO TO GUHBOAO OTO TIPOIOV, TIG UIATAPIEG I} TN CUOKEVAGIA TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
TPOIdV Sev pmopel vo omoppipBel pali pe OlKIokd omoppippota. Oo TPEMEL Vot
TIoPaS0BEL O€ ot KATAAANAN ETALPEIX GUANOYING KO AVOKUKAWGONG NAEKTPLKWY KOL
NAEKTPLKWY CUOKEVWV.
‘Opot kat TPoUToBECELS VI XOPAAR KXt ATTOSOTIKY XPH O TOV TTPOIOVTOG
Mpo@uAdéei katé Tn Xprion:
1. XpNOWOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. My amocuvappoloyeiTe. AUTO TO TPOIGV BeV TIEPLEKEL AVTAADKTIKG TIOU SIKOUOVVTOL
AUTOSUVAN ETILOKEVH. ZXETIKA HE TO {NTNHA TG 0LVTNPNONG KAL TNG AVTIKOTAOTOONG EVOG
ATIOTUXNMEVOU QVTIKELUEVOV, EPOPUOTTE TE EVOV QVTITIPOTWTIO 1} €£0VCLOSOTNUEVO KEVTPO
aépPig Defender Kota tn Ayin tov mpoidvtog, Pefouwbdeite 6Tt Sev eivat oTtaouéVO Kot OTL
Sev undpxouy ENEVBEPQL KIVOUHEVO QVTIKEIMEVAl LECDL OTO TIPOIOV.
3. Makpta amo matdid KATw Twy 3 £Twv. MTOPEL va TIEPIEXEL LIKPA HEPN.
4. Kpatote pakpld amod v vypacia. Moté unv Pubilete o mpolov oe vypd.
5. Makptd o S0VATELG KAt INXAVIKEG KATATIOVITELG, OL OTIOLEG HTTOPEL VA TIPOKOAETOUV
Unxavikn BAGBN oTo TPoidv. Le TEpITTWon HNXavikng PAGBNG Sev TapéxovTtat eyyunoeLG.
6. Mnv To XpnoLpoTIoLElTE TIapovaia oTTKNG BAGBNG. Mnv TO XPNOIHOTIOLEITE OTOV TO TIPOIOY
£lval TTPOPAVWG EAATTWHATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPATIEG KATW KL TIAVW ATO TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaoieg (Seite To eyXelPiSLO AerToupyiag), VIO CUVBNKEG EEATILONG LYPOTIaG, KABWG
Kot o8 EXOPLKO TEPIBAANOV.
8. Mnv 1o Bdalete oTO OTONA.
9. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TPOIOV yIa BLOMNXAVIKOUG, IXTPIKOVUG I KATOOKEVATTIKOUG OKOTIOUG,
10. Ze TePIMTWON TIOV N ATIOCTOAN TOU TPOIOVTOG TIPAYHATOTIONONKE OF BEPUOKPATiEG
KATW arod To Pndév, TOTE TPV Ao TN AELTOVPYiQ, TO TIPOIOV TIPETEL Vo Statnpeitat oe Bepun
TomoBetnan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATlEVEPYOTIOLEITE TN TUOKELH KABE POPA, OTAV SEV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIONTETE YId
HEYOAO XPOVIKO StaaTnpa.
12. Mnv XpnoluoToLE(Te TN GLOKEVH KOTA TNV 08KyNoN Tou OXAKATOG, 4V Elval OTpappévn
N TIPOCOXN, KO O GANEG TIEPUTTITWOIELG OTAV O VOHOG TG UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOL|OETE
TN OUOKEUN.
Xapaktnpotikd « MepPMwv fxog 7.1. To cvotnua eneéepyaciag nXou pipeitat pe
akpiBeo T Aettoupyia 7 nxeiwv Ka evog umoyovpep TOv TOTOBETOVVTAL YUPW COG KO
Snpioupyei To TEPBAANOV NXOL Yo KABNAWTIKNA EUTELPIO TTAUXVISIOU * Xpdvog Aettoupyiag
protopiag £wg 135 wpeg « MepapBavetat koAwdio rxov » Padlokavaht 2,4 GHz péow
&éktn USB (mepihapBavetan) « OTtioblog pTIoNOG RGB * EVOWUOTWHEVO HIKPOPWVO pe
e&aaBévnan BopuPou « Koupri olyaong pikpo@wvou « MoAoka Kot BoAKa ETOEHATA appov
Tpwteivng Mpoadloptopdc « Xwpntikotnta pratapiag: 1500 mAh « Mpodiaypapég
Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Awpetpog pepfpavng 50 mm « AvtioTtoon
(akovoTkd): 32 Ohm « AvtioTtoon (ukpowvo): 2,2 kOhm « Evatobnoia (akovoTikd): 99 dB
» EuauoBnaia (pikpo@wvo): -38 dB « ATtokpion ouxvotnTag (aKkouoTtikd): 20-20000 Hz
* ATIOKPLON GUXVOTNTOG (MiKkpOPwvo): 100-10000 Hz « Mnkog kadwdiou: 1 m « Tuvexng
opia / Tepiodog akpoaong: 135 wpeg * Yrodoxec: Type-C, jack 3,5 mm
EIZAFQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotg: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Ameptoplotn Siapkelax {wng. H Siapkeiax {wnig givat 2 xpovia. Huepopnvio Kataokeunc: BA.
2tn guokevaoia. O KATaoKELOoTAG SlaTnpel To Sikaiwpa var AAAGEEL TO TIEPLEXOPEVOL KOL TIG
TIPOSIAYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL OE AUTO TO yXELPiSLO. TO TILO TIPOTPATO KO
aVaAUTIKG yXEeLpiBLO Aettoupyiag eivat Slabéatpo otn Slevbuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo oty Kiva.

2 HR BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM
~ UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
mmm Utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriscenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrZi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji
se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Okolni 7.1 zvuk. Sustav za obradu zvuka precizno oponasa rad 7 zvucnika i subwoofera
smjestenih oko vas i stvara okolno zvucno okruzenje za impresivno iskustvo igranja « Do 135 sati rada
baterije » Audio kabel ukljucen « Radiokanal od 2,4 GHz putem USB prijemnika (ukljucen) « RGB
pozadinsko osvjetljenje » Ugradeni mikrofon s prigusenjem Suma « Gumb za iskljucivanje mikrofona
» Mekani i prakti¢ni jastuici za usi od proteinske pjene Specifikacija « Kapacitet baterije: 1500 mAh
« Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Promjer membrane: 50 mm
« Impedancija (slusalice): 32 Ohma « Impedancija (mikrofon): 2,2 kOhm ¢ Osjetljivost (slusalice): 99 dB
« Osjetljivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz ¢ Frekvencijski odziv
(mikrofon): 100-10000 Hz « Duljina kabela: 1 m « Razdoblje kontinuiranog razgovora / slusanja:
135 sati « Konektori: Type-C, 3,5 mm jack
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvoda¢: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- LUN VEZETEK NELKULI SZTEREO HEADSET
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siték, elektrosztatikus kistlések)
befolyasolhatjak. Ha el6fordul, probalja meg névelni az interfészt okozd eszkzok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artal lanita
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket
nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat,
elektromos és elektronikus berendezéseket gyUjté és Ujrafeldolgozd céghez kell szallitani.
A termék bi: a és hatékony | alatanak feltételei

décel

I 6

1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskedohoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze,
hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstél és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat
a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési
kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés
el6tt a terméket 3 oran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.

12. Ne hasznélja a késziléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcesolasara.

6k « Kornyez6 7.1 hang. A hangfeldolgozo rendszer pontosan utanozza a 7 hangszoré és
ilotted elhelyezett mélynyomé miikodését, és megteremti a kdrnyezé hangkornyezetet a
magaval ragado jatékélményhez « Akar 135 dra akkumulatoros tizemidé « Audio kabel mellékelve
« 2,4 GHz-es radiocsatorna USB-vevon keresztl (tartozék) « RGB hattérvilagitas « Beépitett
mikrofon zajcsillapitassal « Mikrofon némité gomb « Puha és kényelmes fehérjehab fiilparna
Specifikacié « Akkumulator kapacitasa: 1500 mAh « Bluetooth specifikacio: V5.3 + EDR, A2DP,
AVRCP, HFP, HSP « Membran atméré: 50 mm « Impedancia (fejhallgaté): 32 Ohm « Impedancia
(mikrofon): 2,2 kOhm « Erzékenység (fejhallgato): 99 dB « Erzékenység (mikrofon): -38 dB

« Frekvenciamenet (fejhallgatd): 20-20000 Hz « Frekvenciavalasz (mikrofon): 100-10000 Hz

« Kébel hossza: 1 m « Folyamatos beszélgetési/hallgatasi id6: 135 ora « Csatlakozdk: Type-C,

3,5 mm-es jack

IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarté: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagoléason.

A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvéltoztassa a kézikdnyvben feltlintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen
érhet6 el.

Kinaban készult.




CbIMCbI3 FAPHUTYPA
O KAZ HYCKAY/BIK,

CaliKecTiK AeKnapauunachl
KypbinfbiHbIH (KypbifblNapAbIH) XYMbIC iCTeyiHe cTaTuKablk, 31eKTPAiIK HeMece XOoFapbl
KuinikTi epictep (pagvoannapatypa, yasbl TeNepoHAap, WafFbiH TONKbIHAbI NewTep,
3/1eKTPOCTaTMKaNbIK Pa3psATap) acep eTyi MyMKIH. TyblHAaFaH Ke3je, KeAepri KenTipeTiH
KYPbIIFblAaH apakallbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
baTtapes, 31eKTpAiK XK9He 3/1eKTPOHAbI XXababIKTapabl Kaaere Xapaty
Tayappaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesjiarbl HemMece Kantamagaarbl 6yn 6enri, Tayapap!
TYPMBICTbIK Ka/AblkTapmeH bipre kazere xapaTtyfa 601MaiiTbiHAbIFbIH bingipesi.
On batapes, 31eKTpAiK XaHe 3NeKTPOHAbI XabblKTapAbl XXVHay MeH kajere xapaty
mmmm O0VibiHLa KOMNaHVANapFa XeTkisinyi Thic.
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMAi KOagaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakThbiK Wapanapbi:
1. Tayapap! Tek Tikenen TafaiibiHaanybl 60/blHIIA KOAAAHBIHbI3.
2. benwekTemeHi3. bepinreH byibiMAa e3iHAIK XXeHAeyre xaTaTbiH 6enikTep oK. Kbiamet
KepceTy >aHe By3binfaH GyiibiIMAbl aybICTbIPY CypaKTapbl 60MbIHLLA CaTyLbl-GpUpPMara Hemece
Defender aBTopnacTbipbiifaH cepBUC OpTanblFbiHa XYriHiHi3. TayapAbl Kabblagayaa OHbIH
TYTaCTbIfbIHA XKHE iLLIHAE epKiH OpbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAbiH, XKOK eKeHIHEe K83 XKeTKI3IHi3.
3.3 xacka AeitiHri 6ananapra apHanmaraH, ¥cak 6enlekrep 60/1ybl MyMKiH.
4. byiibIMfa >KaHe OHbIH, iLliHe blFanAblH KipyiH XibepMeHi3. byibiMabl CyiibIKTbIKTapFa
ca/JIMaHpbI3. . X o
5. Tayap/iblH MexaHWKa/IbIK, 3aKbiMAayblHa aKeNyi MyMKiH, GyAbIMHBIH CifKiHY XoHe
MeXaHWKa/bIK XYKTeNYiH XibepMmeHis.” .
6. BylibIMHbIH KepiHeTIH 3aKpIMAanybl KesiHae KongaHbaHbi3. KepiHey by3binfaH KypbiaFbiHbI
KO/AaHBaHbI3. .
7. ¥cblHblNaTbIH TemnepaTypajaH TOMeH Hemece Xofapbl TemnepaTypaja, KoHAeHcauanaii-
ThIH bIIFANAbINbIK TyblHAAFaHAA, COHAAN-aK arpeccuanblk opTaja KoagaHbaHbi3 (NaganaHyLbl
HyCKayblH KapaHbi3).
8. Aybizfa canyra 6onmaiigpl.
9. EgﬁblMAbl ©HEePKACINTIK, MeAMLMHaNbIK XaHe eHAIPICTIK MaKcaTTa KoAaHbaHbI3.
10. Erep TayapAblH TacbiMan aHgbl Tegic Temnepatypaja Xypriince, naganaHy anisiHaa
Tayapfa Xblabl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHze XbllbiHyFa MyMKiHAIK bepy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apanblfbiHAa KOAaHy XocnapnaHbaraH Xafaaiijia, KypbiiFbiHbI 9P KOl
COHAIPIHI3.
12. Ergp KYPbINIFbl KEHINIHI3AT anaHaaTaTbiH Xafaaiiaa, Kenik KypasbliH Xyprizy 6apbicbiHaa,
COHJa-aK KYPbUIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafaaiaa KongaHbaHbI3.
Makcatbl: Abl6bICTb XXeke TbiHAayFa apHaifaH KypbliFbl
Epexwenikrepi « 7.1 kopwaraH /ibI6biC. [lbIObICTbI ©HAEY XYiieci aliHanaHpl34a opHanackaH
7 AVHaMVIK NeH cabBydepiH, XXYMbICbIH 431 iKTeRAl XIHe UMMEPCUBTI OibIH TaXipnbeci
YLUIH KOpLUaFaH AblBbIC OpTacbIH Xacanspl. © AKK%MyIlﬂTOpAbIH KYMbIC icTey gaKblTbl 135
cafatka AeniH* « XKuHaktamasa ag/AMOKaﬁenb « USB-Kkabblngasbi apkpiabl - 2,4 Ty,
paavioapHa (knHakTamaga) « RGB kemecki xapbifbl « LLlyabl 6acaTbiH KipicTipiareH MUKPOpOH
» MukpodoHzpl eLlipyre apHanfaH Tyiime « [poTenH kebiriHeH xacanfaH biHfFaiabl Xymcak,
ambyLutopanap TeXHMKaNbIK cMnaTTamachbl * AKKym nmog,a,iu CblbIMABIbIFLL: 1500 MA-Y
« Bluetooth-cmnarrizim: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP » MembpaHa guametpi: 50 Mm
* MmnepaaHc (kynakkantap): 32 Om « MimneaaHc (M1kpodoH): 2.2 kOm « CesimMTanablk
(kynakkantap): 99 ab « CesimMTanablk (MMKPOGOH): -38 aAb « XninikTi AnanasoH (kynakkanTap):
20-20000 T, « Xuinikti AnanasoH (MukpodoH): T00-10000 Iy « Kabenb y3biHAbIFbE: 1M
é%eﬁnecy/Mysblka ThIHAAY PEXMUMIHAETI XYMbIC icTey yakpITbl: 135 caf « Axbipatynap: Type-C,
,5-MM A>ek
Wmnoptraywsl: 000 «T/[ KomnaHus [ederaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r.
MYHULMNaNbHbIA okpyr TBepckoi, ya. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 31ax 3, nomelenve lll,
KOMHaTa 3, opuc 63. .
OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LLlekTeyci3 cakTay Mep3imi. PagHu Bek je 6 ait. Keningik Mep3imi - 6 ait.
Defender yakineTTi cepBuMCTik OpTanbiKTapbl — cinTeme GolbIHLLA KapaHbi3.
https://kz.defender-global.com/places/service
OHApiAreH KyHi: KanTamajgaH KapaHbl3 X
©HAIPYWi OCbl HycKaybIKTa KOPCETireH nakeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTamManapbiH e3repty
KyKbIFbIH cakTaiibl. COHFbl XaHe erkeii-Terxeil naiaanaHy eHiHaeri Hyckaybik
www.defender-global.com caiiTbiHaa Kon xeTiMgi
KbiTaliaa >kacanFaH.

BEZPRZEWODOWY ZESTAW StUCHAWKOWY

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komdrkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujgcych zaktocenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do oEéInego domowego kosza na $mieci. Nalezy je odda¢ w
spec&alnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do

recyklingu. W ten sposéb przyczynig sie ze sprzedawcg lub odpowiednim urzedem.

— Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstugg lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.

8. Nie brac¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciggu 3 godzin.

11. Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytgczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkcje « DZwiek otaczajacy 7.1. System przetwarzania dzwigku precyzyjnie imituje dziatanie 7
gtosnikow i subwoofera umieszczonych wokot Ciebie i tworzy otaczajace srodowisko
dzwiekowe, zapewniajac wciggajace wrazenia z gry « Zywotnos¢ baterii do 135 godzin « Kabel
audio w zestawie ¢ pasmo 2,4 GHz - poprzez odbiornik USB (w zestawie) « Podswietlenie RGB
« Wbudowany mikrofon z thumieniem hatasu « Przycisk wytaczenia mikrofonu « Miekkie
nausznice z pianki proteinowej Specyfikacji « pojemnos¢ akumulatora: 1500 mAh « Bluetooth
spec%ﬁkacja: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Srednica membrany: 50 mm ¢« Impedancja
(stuchawki): 32 Ohm « Impedancja (mikrofon): 2.2 kOhm « Czuto$¢ (stuchawki): 99 dB « Czutos¢
(mikrofon): -38 dB « Zakres czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz « Zakres czestotliwosci
(mikrofon): 100-10000 Hz « Dtugos¢ kabla: T m « Czas pracy w trybie rozmowy / stuchania
muzyki: 135 godz « Ztacza: Type-C, 3.5 mm jack

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Nieograniczony okres waznosci. Zywotnos¢ - 2 lata.

Data produkdji: patrz opakowanie.

"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

GARNITURA FARA FIR

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmétoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile
de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau
alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aducetj o contributie importata la protectia
mediului nostru inconjurator.
ulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de preca
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste
deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul
autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si
nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati
articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se
acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a
incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la temperatura
incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
(111. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata
e timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage
atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.”
Particularitatile + Sunet inconjurator 7.1. Sistemul de procesare a sunetului imita cu precizie
functionarea a 7 difuzoare si a unui subwoofer plasate in jurul tau si creeaza mediul de sunet
inconjurator pentru o experienta de joc captivanta « Durata de viaté a bateriei pana la 135 ore
« Cablu audio inclus in set « canal radio 2.4 GHz - prin intermediul USB-receptor (inclus) « RGB
iluminare de fundal « Microfon incorporat cu eliminarea zgomotului « Butonul de deconectare a
microfonului « Tampoane moi de ureche confortabile din spuma de proteine
Specificatiile tehnice « Capacitatea acumulatorului: 1500 mAh  Bluetooth - caietul de sarcini:
V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Diametrul al membranei: 50 mm « Impedanta (casti): 32 Ohm
« Impedanta (microfon): 2.2 kOhm « Sensibilitate (casti): 99 dB « Sensibilitate (microfon): -38 dB
« frecventa de raspuns (casti): 20-20000 Hz « Frecventa de raspuns (microfon): 100-10000 Hz
« Lungimea cablului: T m « Timpul de functionare in regimul de convorbire / ascultare a muzicii:
135 ore « Conectoare: Type-C, 3.5 mm jack
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.
Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si
caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recentd si recenta versiune a manualului
este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.

BECMPOBOAHAA TAPHUTYPA

@ RU pycreykuus

Iﬂ,elulapal.v,ml COOTBETCTBUA .

a GyHKLVOHMpPOBaHWe yCTPOCTBa (YCTPOIACTB) MO%/T MNOBAUATL CTaTUUECKWE, 31eKTpuYeckmne
VW BbICOKOYACTOTHbIE MO/IA (pagunoannapatypa, MobuibHble TeNepOoHbl, MUKPOBOHOBbLIE Neul,
3N1eKTpocTaTu4eckme paspagbl). b cnyydae BOSHUKHOBEHWA yBeINYbTE pacCTOAHMUE OT yCTPOUCTBA,
BbI3bIBaAKOLWEro NoMexu.

Y'mnusaqml Sa'rapeeK, 3/IEKTPUUECKOrO U 3/IEKTPOHHOro OGOPyADBaHMfI

3TOT 3HaK Ha ToBape, baTtapeiikax kK TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HayaeT, YTo ToBap He

MOXeT bblITb yTMAN3MPOBaH BMeCTe C 6bITOBbIMM OTXOAaMU. OH o/KeH bbiTh AOCTaBEH B

KOMMaHWIo N0 cOopy U yTuan3aLum 6atapeek, 3NeKTpUUecKoro i 31eKTPOHHOTO
[r— obopyzoBaHus.

Hpanuna nycnosusa 6e3onacHoro n Bq)q)eKTVIBHDTO ncnosib3oBaHMUA ToBapa
Mepbi NpPeAoOCTOPOXKHOCTUL
1. Ucnonb3oBaTb TOBap TOJIbKO MO NPAMOMY Ha3Ha4eHuo.
2. He pa36bvipatb. [laHHOE n3jenune He COAePXMT YacTel, NoANeXalnx CaMOCTOATEIbHOMY
pemoHTy. [10 Bonpocam o6Cay>XMBaHWsA 1 3aMeHbl HeNCNPAaBHOTO U3enuns obpaluaiTech k
¢drpmMe-TIpoAaBLYy UM B aBTOPW30BaHHbIN CepBUCHBIV LieHTp Defender. Mpu npreme ToBapa
gGﬁL\MTeCh B €ro L|e/I0CTHOCTM M OTCYTCTBUM BHYTPU CBODOAHO NepemMellarolnxcsa npejmeTos.

. He npejgHasHayeH Ana jeten 40 5-X NeT. Modket cojepxatb Menkue getann.

4. He ponyckatb nonajaHna Baarn Ha usaenvie n BHyTpb ero. He onyckatb usaenve B XnAKOCTY.
5. He noaBepratb n3aenne BubpaLmnam 1 MeXaHNYECKAM Harpyskam, CoCOBHbIM NPUBECTY K
MexaHU4YeckuM NOBPEeXAEHVAM ToBapa. B ciyuae Hannums MexaHUeckK1x noBpexaeHui
HWKakKuX rapaHTUn Ha ToBap He AaeTca.

6. He ucnosnb3oBatb pY BUANMbIX MOBPEXAEHUAX U3AeNNA. He nosnb3oBatbca 3aBelOMO
HencnpasHbIM YCTPOUCTBOM.

7. He ncnonb3osath Npu Temnepartypax HXe WAK Bbille PeKOMEHAYeMbIX (CM. MHCTPYKLUID
ﬂOﬂbBOBaTEﬂR), Npwv BO3HMKHOBEHUWN KOHAEHCUPYEMOW BNAXKHOCTK, a Tak>Ke B arpecCMBHON

cpene.
SPH% 6paTb B poT.
9. He ncnonb3osatb U3aenne B MPOMbILNEHHbIX, MEAULIMHCKMX VAV NPON3BOACTBEHHbIX LENsAX.
10. B cnyyae, ecav TpaHCMOPTMPOBKaA TOBapa OCYLLECTBIANACh NPY OTPULLATENbHDBIX
Temneparypax, nepef HayaNoM 3KCryaTaLnm HyXHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B TENI0M
nometeHun (+16-25 °C) B TeueHne 3 yacos.
11. BbikntouaTh YCTPOICTBO KaX/bli pa3, KOrAa He MiaHnpyeTca NCNo/b30BaTh €ro B TeyeHne
ANTENLHOTO NEPUOAa BPeMEHM!.
12. He 1cnosib3oBaTh yCTPOWCTBO NP BOX/AEHUM TPaHCMIOPTHOTO CPEACTBA B C/lyyae, eCn
YCTPOWCTBO OTB/IEKaeT BHUMaHWe, a TakKe B TeX Cyyanx, Koraa OTKIK0UYeH e ycTpoiicTBa
NpezyCcMOTPEHO 3aKOHOM.

asHaueHue: ycg)owcmo ANS NEPCOHaNbHOTO NPOCAYLWNBaAHNA 3Bg|<a
0OcobeHHOCTH * BUpTyanbHbIi 06beMHbIVi 3ByK 7.1. CiicTema 06paboTku 3Byka MMUTUPYET paboTy
7 KONOHOK 1 cabBydepa, PacroIOXeHHbIX C PasHbIX CTOPOH, CO3/AaBas TOUHYO Cpely ODbEeMHOTo
33)§4aHm 1 NO3BONAA_MOJHOCTBIO MOrPY3UTLCA B MUP UTPbl * Bpema paboTsl akkyMynsaTopa 40
135 vacos * AK,&MOKaGenb B komnnekTe « Paguokanan 2,4 Iy, - yepe3 USB-npuemknk (B
komnnekte) « RGB nosceeTka * BCTpoeHHbIN MUKPOGOH € WymonoaasneHviem ¢« KHonka
BbIK/NHOYEHUA MUKPOPOHa * Markue KoMpopTHble aMByLIOPbI M3 MPOTEMHOBOM NeHb!
XaBaK'rvmc‘ruKu * EMkocTb akkymynsatopa: 1500 MA-4 « Bluetooth-cneundwkauus: V5.3 + EDR,
A2DP, AVRCP, HFP, HSP « inametp MembpaHsbl: 50 MM « iMneaaHc (HaywHuku): 32 Om
* MImneaaHc (MukpopoH): 2.2 kOM « YyBCTBUTENLHOCTb (HAYLIHIKW): 9 FhB * YyBCTBUTENBHOCTL
gMVIKpO OH;Z -38 ab * YacTtoTHbIV AnanasoH (HaywHuku): 20-20000 My, « HacTOTHBIN AnanasoH
MUKPOQOH): 100-10000 Iy » [lnviHa kabens: 1 M « Bpema paboTbl B pexvime pasroBopa /
npocayLinBaHna My3biki: 135 yac « Pasbemsl: Type-C, 3,5-Mm 6>KeK

mnoptep B PO; 000 «T/] Komnauus fedenaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r.
MyHWLMNanbHbI okpyr TBepckow, y. CyuléBckas, 4. 27, CTpoeHue 2, 3Tax 3, nomeluexue lll,
KOMHaTa 3, opwc 63, M3rotosutens: HaitHa dnekTpoHukc LLeHxeHs Komnanu. Agpec: 35/F, bnok
A, dnekTpoHukc CareHc 3HA TexHonozxu bunauhr, Lennan [IxxoHrny, WeHbxeHb, Kutai.
CpaenaHo B Knutae. Cpok rogHOCTM He orpaHunyeH. Cpok cnyx6bbl — 6 Mecaues.
[apaHTWIHbIA CPOK - 6 MecALleB. .

"flexnapaums o cootsetcTBuM NSEASC N RU [1-CN.PA03.B.53150/23. Cpok aeiicTBus no
.04.2028. Bbwﬂ?Ha WcnbitatenbHon Jlabopatopueii «Kauyectso npoaykuumn». CooTBeTcTByeT
TpebosaHuam TP EASC 037/2016 «O6 orpaHUuYeHnr NPUMEHEHVA ONACHbIX BELLLECTB B U3AENNAX

BHGKH)OTQXHMKM 1 paanoanekTpoHmkm». Ceptndukar cootsercrema N°EASC RU C-CN.A
49.B.02336/23. Cpok geiictema no 30.03.2028. BeiaaH OpraHom no Ceptudukaumm
""Anekc-cepTudukauma” ObLiecTBa C orpaHNUYEHHO OTBETCTBEHHOCTbIO "Anekc”. CooTBeTcTBYET
TpebosaHuam TP TC 020/2011 “SnekTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TeXHUYECKUX CPeACTB".
NMCOK aBTOPV30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyMeH Ha caitte Defender:
https://defender.ru/places/service [lata npov3BoAcTBa: CM. Ha ynakoBke
MpousBoanTEb OCTAaBAAET 33 CODON NPABO N3MEHEHNA KOMMAEKTALMN U TEXHNYECKNX
XapaKTepUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TON UHCTPYKUMW. [ocneaHAs N NONHaA BEPCUA UHCTPYKLAK
AOCTynHa Ha caiite www.defender.ru CaenaHo B Kutae.

BREZZICNE STEREO SLUSALKE
0 SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) / Cese zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
ﬁ Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podijetju za zbiranje in
B o illiranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni
servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem
ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila
za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. e je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod ni¢lo, je treba izdelek pred uporabo v
treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Okoliski zvok 7.1. Sistem za obdelavo zvoka natan¢no posnema delovanje 7 zvocnikov in
nizkotonca, namescenih okoli vas, in ustvarja okolisko zvocno okolje za poglobljeno igralno izkusnjo
« Do 135 ur delovanja baterije  Prilozen avdio kabel « 2,4 GHz radijski kanal prek USB sprejemnika
(prilozen) « RGB osvetlitev ozadja « Vigrajen mikrofon z dusenjem hrupa « Gumb za izklop mikrofona
» Mehke in prirocne usesne blazinice iz beljakovinske pene Specifikacija * Kapaciteta baterije:
1500 mAh - Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Premer membrane: 50 mm
« Impedanca (slusalke): 32 Ohm « Impedanca (mikrofon): 2,2 kOhm « Obcutljivost (slusalke): 99 dB
« Obcutljivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencni odziv (slusalke): 2020000 Hz « Frekvencni odziv
(mikrofon): 100-10000 Hz « Dolzina kabla: 1T m « Trajanje neprekinjenega pogovora / poslusanja:
135 ur « Konektorji: Type-C, 3,5 mm jack
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivijenjska doba je 2 leti.
Datum izdelave: glej na embalaZi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze
in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo
na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.




BEZDROTOVA SLUCHADLA S MIKROFONOM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatUra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
nemoze utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
mmmmm ktory sa zaoberd zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.’
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mézete sami opravit. V suvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost volne posuvacich casti v hom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.
4. Nedovolit" aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su ziadne
zaruky.
6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast' do Ust.
9. Nepouzivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.
10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zékona.
Osobitosti + Okolity zvuk 7.1. Systém spracovania zvuku presne napodobnuje ¢innost 7
reproduktorov a subwoofera umiestnenych okolo vas a vytvara okolité zvukové prostredie pre
pohlcujuci herny zazitok « Vydrz batérie az do 135 hodin « Audio kabel je sicastou balenia
« radiovy kanal 2,4 GHz - cez USB prijimac (sicastou balenia) « RGB lokalne osvetlenie
« Vstavany mikrofén s potlacenim sumu « Tlacidlo na vypnutie mikroféonu « Makké pohodiné
chranice usi vyrobené z proteinovej peny Technické charakteristiky « Kapacita akumulatora:
1500 mAh « Bluetooth-zameranie: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Diameter membrany:
50 mm « Impedancia (sltichadla): 32 Ohm « Impedancia (mikrofén): 2.2 kOhm - Citlivost’
(sltchadld): 99 dB - Citlivost’ (mikrofén): -38 dB « Frekvencny rozsah (slichadlé): 20-20000 Hz
« Frekvencny rozsah (mikrofén): 100-10000 Hz « Dizka kabla: 1 m « Pracovny cas v rezime
rozhovoru/pocuivania hudby: 135 kusov « Spojky: Type-C, 3.5 mm jack
Dovozca: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
'I:echnology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky.
Datum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit' konfiguraciu a technické
vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej
stranke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.

TRADLOST HEADSET

an
r SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om dverensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar strningar.

Not om miljés
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgarder:
1. Anvénd produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte
finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljder.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den véarmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tanker anvénda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag « Omgivande 7.1-ljud. Ljudbehandlingssystemet imiterar exakt driften av 7 hogtalare
och en subwoofer placerad runt dig och skapar den omgivande ljudmiljén for en uppslukande
spelupplevelse « Batteritid: upp till 135 timmar « Audiokabel ingar « radiokanal 2,4 GHz - genom
en USB-mottagare (&r med i uppsattningen) « RGB bakgrundsbelysning « Inbyggd mikrofon med
avstorning » Mikrofons mute-knapp « Mjuka, bekvéama protein-skum éronplattor
Tekniska egenskaper « batterikapacitet: 1500 mAh « Bluetooth-specifikation: V5.3 + EDR, A2DP,
AVRCP, HFP, HSP « Diameter pa ett membran: 50 mm « Impedans (horlurar): 32 Ohm « Impedans
(mikrofon): 2.2 kOhm ¢ Kénslighet (headset): 99 dB « Kénslighet (mikrofon): -38 dB
+ Frekvensatergivning (hérlurar): 20-20000 Hz « Frekvensomrade (mikrofon): 100-10000 Hz
« Kabellangd: 1 m « Oppettider samtaltillstand / musiktillstand: 135 t « hane jack: Type-C,
3.5 mm jack .
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstédndiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.

BE3APOTOBA FAPHITYPA

-
UKR IHCTPYKLIA

JAeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢yHkuUioHyBaHHA NPUCTPOIO (NPUCTPOIB) MOXYTb BMAMBATW CTaTUUHI, €N1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI nons Fpamoanapa{/ypa, MOBiNbHI TenedoHK, MiKpoXBubLOBI Nevi,
€/1eKTPOCTaTUYHI PO3pAAY, TOLLO).
Big 11010 Axepena.
YTunizauia 6atapeiiok, €/1eKTPUUHOrO i e/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA .
Lia nosHauka Ha BMpo6i, baTapeiikax Ao BMpOGgAaGO ynaKoBUi No3Hauvae, Wo Bupi6 He
MOXHa yTini3yBaTit 3 NobyToBMMM Biaxogamu. BiH nosuHeH 6yTn goctaBneHnii B micue
no 360py Ta yTuaizalii 6aTapeiiok, e1eKTPUUYHOrO Ta eNeKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHSA.
N MpaBuia Ta yMOBU 6e3neUHOro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA ToBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BukoprcTOBYBaTM TOBap Ti/IbKY 38 MPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upaTu. [laHnii NpucTpiit He MICTUTb YaCTWH, O NIANATat0Tb CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
Loao obcayrosyBaHHsA Ta 3aMiHW HeCrpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs A0 dipmu-npogasLs abo
B aBTOPU30BaHili cepsicHMin LeHTp Defender. MMig Yac NpuiimaHHA ToBapy BNEBHITLCA B ii0r0
LiNiCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAVHi NpeAMEeTIB, WO BiJIbHO NepemillyoTbCs
3. He nepeabaueHnii ans Aitent Bikom 40 3-X pokiB. Moxke MicTUTW ApibHi geTani
4. 3anobiraiiTe nonajaHHs BoNOrM Ha BUpi6 abo BcepeanHy BUpoOby. He 3aHyptoiiTe Bupi6 B

BUMNaAKy BUHVKHEHHSA Takoro BBy 36inbLuTe BiACTaHb

VH
g. arnobiraiite BNAMBY Ha BMPI6 BiGpaLyii Ta MexaHiYHNX HaBaHTaXeHb, LLO MOXYTb NPUBECTN
[0 YWKOAKEHHs BUPOOY. [apaHTia He HajaeTbCA Ha BUPIB, O Ma€E MeXaHiuHi NOLWKOAXKEHHS.
6. He kopucTyiiTeca BUPOGOM, AKLLO BiH NOLIKOAXKEHUIA.
7. He Bukopu1cTOBYBaTY NpW TeMnepaTypi Bulie abo HUXUe TOi, Lo PEKOMEHYETbCA B
iHCTPYKLT KOpUCTYBaYa, NPy BUHMKHEHHI KOHAEHCOBaHOT BONIOTY, a TaKOX B arpeciBHOMY
ceﬂe,qoamul
8. He 6patu go pota
9. He BMKOpMCTOBYBAaTV BVPI6 32 MPOMUCIOBUM, MEAVYHUM ab0 BUPOBGHUYUMM NMPU3HAYEHHAM
10. Akwo BMpi6 TpaHcnopTysasca Npy Temnepatypi Hkye 0 °C, To nepes noyaTkom
eKcnyatauii noTpibHo BUTPUMaTL BMPI6 Npu Temnepatypi He Huxue +16 °C npotarom 3-x
rOAVH.
11. BUMuKaiiTe NPUCTPII KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATK Oro
ngomrom [OBrOTPVBANOro nepiogy X
12. He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIlA Mig Yac ynpaBaiHHA TPAHCMOPTHUM 3aCO60M, AKLO Lie
BiiBO/IIKaE yBary, a TakoX y BUNasKax, KO/ BiAKIKOUEHHA NPUCTPOLO NepeabadeHe
3aKOHOAABCTBOM.
Mpu3HaueHHs: yCTPIiil A9 NEPCOHaNLHOTO MPOC/YXOBYBaHHA 3BYKY
Oco6amsocrti « HaskonmwwHiii 38yk 7.1. Cuctema 06pobku 3B8yKy TOUHO iMiTye poboTty 7
AvHamikis i cabeydepa, po3TallioBaHMX HaBKOJIO Bac, i CTBOPOE HaBKONMLLHE 3BYKOBe
cepezoByLLe ANS 3aHyPeHHA B rpy. « Yac poboTtn akymynatopa Ao 135 roanH « Ayaiokabenb B
KomnnekTi « pagiokaHan 2,4 Tu - yepes USB-npiiimau (y komniekTi) « RGB-niacBivyBaHHs
+ B6yaosaHii MikpodOH 3 LIyMONOrNIMHaHHAM * KHOMKa BYUMKHEHHS MiKpOpOHY
« M'aki KOM¢0§>TH| aM6y|.uyéJV| 3 NPOTeiHOBOI MiHV TeXHiUHi XapaKTepUCTUKM * EMHICTb
akymynatopa: 1500 MAy «'Bluetooth-cneumndikauis: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
. é/lameTp Mem6paHu: 50 MM « IMneaaHc (HaywHKkK): 32 Om « IMneaaHc (MiKpodoH): 2.2 kKOm
* YyTAuBICTb (HaBYLWHWKN): 99brq5 * YytamsicTb (MikpodoH): -38 ab « YacToTHUI gianaszoH
(HaByLLHWMKw): 20-20000 I « YacToTHWiA gianasoH (MikpogoH): 100-10000 Iy « [loBxuHa
Kabento: 1 M » Yac poboT B pexkvimMi po3mMOBM / MPOC/TyXxoByBaHHS My3uku: 135 rog
« Poz'emu: Type-C, 3,5-MM axek . .
Imnoptep B TOB «szlipo(Sque MNianpuemcreo “Mpomucnosi Cuctemn», agpeca: By.
Kupuniscbka, 40A, M. Kuis, 04080, YkpaiHa.
Bvipo6Huk: YaiiHa Enektponikc LLeHxkeHb Komnani. Agpeca: 35/F, baok A, EnektpoHikc CalieHc
eHa TexHonoaxi binginr, WenHan OxoHrny, LenbxeHs, KnTaii,
TepMiH NPUAATHOCTI He ObMeXeHNIA. TepMiH cnyx6u - 6 micayis.
lapaHTiiHWiA nepiog - 6 micauiBs.
Mepenik aBTOPU30BaHUX CEPBICHWX LIEHTPIB AUBITLCA Ha caiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
élaTa BMPOBHMLTBA: CM. Ha ynakoBLji . .

MpOB6HMK 3anmluac 3a Co60t0 NPaBo 3MiHV KOMNAEKTaLii | TeXHIYHNX XapaKTepucTuK,
3a3HayYeHuX B Uil iHCTpyKLi. OCTaHHA Ta NOBHa BepCia IHCTPYKLIT 4OCTyMHa Ha caidTi
www.defender-global.com
3pobneHo B KnTai.

SIMSIZ GARNITURA

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qgilinmasligini bildiradi. U
mmmm batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « 7.1 atrofidagi ovoz. Ovozni gayta ishlash tizimi 7 karnay va atrofingizga
o'rnatilgan sabvuferning ishlashini aniq taglid giladi va o'yin o'ynash tajribasi uchun atrofdagi
ovoz muhitini yaratadi. « Batareyaning ishlash muddati 135 soatgacha « Ovoz kabeli kiritilgan
+ USB gabul qilgich orgali 2,4 gigagertsli radiokanal (shu jumladan) « RGB orga nuri
« Shovginni susaytiradigan o'rnatilgan mikrofon « Mikrofon ovozini o'chirish tugmasi
* Yumshoq va qulay proteinli ko'pikli quloq yostiqchalari Spetsifikatsiya + Batareya quvvati:
1500 mA / soat = Bluetooth spetsifikatsiyasi: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
» Membrananing diametri: 50 mm « Empedans (naushniklar): 32 Ohm « Empedans (mikrofon):
2,2 kOhm « Sezuvchanlik (naushniklar): 99 dB « Sezuvchanlik (mikrofon): -38 dB « Chastota
Jjavobi (naushniklar): 20-20000 Gts « Chastota javobi (mikrofon): 700-10000 Gts « Kabel
uzunligi: 1 m « Uzluksiz suhbat / tinglash davri: 135 soat « Ulagichlar: Type-C, 3,5 mm raz'em
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada
ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va
batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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